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1. Im Dorf von Moonfleet

So schlummert der Stolz früherer Tage.

thomas moore

Das Dorf Moonfleet liegt eine halbe Meile von der See am
rechten oder westlichen Ufer des Bächleins Fleet. Dieses
Rinnsal fließt so schmal an den Häusern vorbei, dass ich
von guten Weitspringern gehört habe, die es ohne die Hil-
fe eines Stabes überwunden haben, verbreitert sich unter-
halb des Dorfes in die Salzmarschen hinein und verliert
sich schließlich in einem Brackwasserteich. Der Teich ist
zu nichts nütze außer für Meeresvögel, Reiher und Aus-
tern und hat eine Form, wie man sie in der Ka ribik als La-
gune bezeichnet. Von der offenen See ist er durch einen rie-
sigen, breiten Kieselstrand oder Damm getrennt, auf den
ich später noch zurückkommen werde. Als ich noch ein
Kind war, glaubte ich, dieser Ort werde Moonfleet ge-
nannt, weil in ruhigen Nächten, gleich ob im Sommer oder
in der Winterkälte, der Mond so hell auf die Lagune
schien. Später erfuhr ich dann, dass der Name nur eine Ab-
kürzung für »Mohunefleet« war, von den Mohunes her, ei-
ner bedeutenden Familie, die früher einmal über die ganze
Gegend herrschte.

Ich heiße John Trenchard, und ich war 15 Jahre alt, als
diese Geschichte begann. Mein Vater und meine Mutter
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waren da schon seit Jahren tot, und ich lebte bei meiner
Tante, Miss Arnold, die auf ihre Art gut zu mir war, jedoch
zu streng und korrekt, als dass ich sie je hätte lieb haben
können.

Zunächst will ich von einem Abend im Herbst des Jah-
res 1757 erzählen. Es muss spät im Oktober gewesen sein,
obwohl ich das genaue Datum vergessen habe, und ich
saß nach dem Tee in der kleinen vorderen Wohnstube und
las. Meine Tante besaß wenige Bücher; eine Bibel, das Ge-
betbuch und einige Predigtbände sind alles, woran ich
mich erinnere, aber Reverend Glennie, der uns Dorfkin-
dern Unterricht gab, hatte mir ein Buch mit Erzählungen
geborgt, voller spannender Abenteuer, das Tausendund -
eine Nacht hieß. Schließlich begann das Licht nachzulassen,
und ich war überhaupt nicht unwillig, mit dem Lesen auf-
zuhören, und dies aus mehreren Gründen. Zuerst einmal
war die Wohnstube ein kaltes Zimmer mit Sesseln und ei-
nem Sofa aus Rosshaar, in dessen Kamin lediglich ein far-
biger Schirm aus Papier stand, denn meine Tante erlaub te
kein Feuer vor dem 1. November. Zweitens herrschte im
ganzen Haus ein ranziger Geruch nach geschmolzenem
Unschlitt, denn meine Tante war in der hinteren Küche da-
bei, Winterkerzen zu ziehen. Und drittens war ich in Tau-
sendundeiner Nacht an eine Stelle gekommen, bei der ich
den Atem anhalten musste, und wollte daher gerne aufhö-
ren, um mir die Spannung zu bewahren. Es war genau der
Punkt in der Geschichte von der »Wunderlampe«, an dem
der falsche Onkel einen Felsen herabfallen lässt, der den
Eingang zu der unterirdischen Kammer versperrt und den
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Jungen, Aladin, in der Dunkelheit gefangen hält, weil der
die Lampe nicht aufgeben will, bis er sicher wieder an die
Erdoberfläche gelangt. Diese Szene erinnerte mich an ei-
nen der fürchterlichen Albträume, in denen man träumt,
man wäre in einer engen Kammer eingeschlossen, deren
Wände auf einen zukommen, und beeindruckte mich der-
art, dass die Erinnerung daran mir in einem Abenteuer zur
Warnung diente, in das ich späterhin geraten sollte.

Also hörte ich auf zu lesen und trat auf die Straße hin-
aus. Es war bestenfalls ein ärmliches Sträßchen, obwohl es
gewiss früher einmal feiner gewesen war. Heute lebten kei-
ne zweihundert Seelen mehr in Moonfleet, aber dennoch
zerstreuten sich die Häuser, in denen sie wohnten, trist
über eine halbe Meile hin, in großen Abständen zu beiden
Seiten der Straße. Nichts im Dorfe wurde jemals erneuert,
benötigte eines der Häuser dringend Reparaturen, riss
man es gleich ab, und so gab es entlang der Straße viele
Zahnlücken und überwucherte Gärten mit verfallenen
Mauern, und viele der Häuser, die noch standen, wirkten
so, als würden sie nicht mehr allzu lange bestehen.

Die Sonne war untergegangen, ja es war bereits so düs-
ter, dass das untere Ende der Straße, das zum Meer hin,
nicht mehr zu sehen war. Es hing ein wenig Nebel oder ein
Rauchschleier in der Luft, dazu ein Geruch von kokeln-
dem Unkraut und ein erster frostiger Herbsthauch, der ei-
nen an prasselnde Feuer und die Behaglichkeit der bevor-
stehenden langen Winterabende denken ließ. Alles war
still, aber von der Straße weiter unten konnte ich Hammer -
schläge hören und ging ihnen entgegen, denn in Moon-
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fleet gab es außer der Fischerei kein weiteres Gewerbe. Es
war Ratsey, der Küster, der in einem Schuppen zugange
war, der sich zur Straße hin öffnete. Er hämmerte mit dem
Stichel einen Namen in einen Grabstein. Er war Maurer
 gewesen, bevor er Fischer wurde, und er verstand es, mit
seinem Werkzeug umzugehen, also ging jeder, der auf dem
Kirchhof einen Grabstein aufstellen wollte, zu Ratsey,
 damit die Sache erledigt wurde. Ich lehnte mich auf die
Klöntür und sah ihm eine Minute zu, wie er mit dem Mei-
ßel im schlechten Licht einer Laterne den Stein bearbei tete.
Schließlich blickte er auf, entdeckte mich und sagte:

»Hier, John, wenn du nichts zu schaffen hast, komm
rein und halt mir die Laterne. Brauch’ nur eine halbe Stun-
de, um alles fertig zu kriegen.«

Ratsey war immer freundlich zu mir und hatte mir
schon oft einen Beitel geborgt, um Schiffchen zu schnit-
zen, also trat ich ein und hielt die Laterne und sah zu, wie
er mit dem Stichel Splitter des Portland-Steines wegschlug,
und zwinkerte immer wieder, wenn sie zu dicht an meinen
Augen vorbeiflogen. Die Inschrift war schon vollständig
eingraviert, aber er legte noch letzte Hand an eine kleine
Meeresszene, die oben in den Stein gehauen war und ei-
nen Schoner zeigte, der einen Kutter enterte. Damals fand
ich das eine schöne Arbeit, seither weiß ich, dass sie recht
grob ausgeführt war, im Übrigen kann man sie bis zum
heutigen Tag auf dem Friedhof von Moonfleet betrachten
und auch die Inschrift lesen, obwohl sie vor lauter Flech-
ten ganz vergilbt ist und nicht mehr so klar und deutlich
zu erkennen wie an jenem Abend. Sie lautet wie folgt:
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zum heiligen gedenken an david block

15 Jahre alt, getötet von einem Schuss, 
der vom Schoner Elector abgefeuert wurde 

am 21. Juni 1757.

Des Lebens beraubt durch grausame Tat,
zurück zur Erde kehre ich.

Berufe mich auf Gottes Rat,
am Tag des Gerichts errette mich.

Da geht es, Grausamer, auch um dein Heil.
Drum tue Buße vor deinem Tod,

sonst fürchte ein schreckliches Urteil.
Denn gewiss mein Schicksal rächen wird Gott.

Reverend Glennie hatte diese Verse geschrieben, und ich
kannte sie auswendig, denn er hatte mir eine Abschrift ge-
geben. Tatsächlich hatte die Geschichte von Davids Tod
im ganzen Dorf die Runde gemacht, und noch immer war
sie in aller Munde. Er war das einzige Kind von Elzevir
Block gewesen, dem das Gasthaus Why Not? unten im
Dorf gehörte, und hatte sich unter den Schmugglern be-
funden, als ihre Ketsch in jener Juninacht vom Schoner der
Regierung aufgebracht wurde. Die Leute sagten, es sei
Friedensrichter Maskew aus Moonfleet Manor gewesen,
der die Zöllner auf die Spur gebracht habe; jedenfalls be-
fand er sich an Bord der Elector, als sie längsseits der
Ketsch ging. Es gab eine bewaffnete Auseinandersetzung,
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als die Boote einander gegenüberlagen, und da zog Mas-
kew eine Pistole und feuerte – nur die beiden Schandeckel
trennten sie voneinander – dem jungen David mitten ins
Gesicht. Am Nachmittag des Mittsommertags zog die
Elector die Ketsch in den Hafen von Moonfleet, wo ein
ganzer Trupp von Konstablern die Schmuggler in Emp-
fang nahm und zum Zuchthaus von Dorchester eskortier-
te. Die Gefangenen stapften, jeweils paarweise in Eisen ge-
legt, die Dorfstraße hinauf, und die Leute standen vor
ihren Türen oder folgten ihnen, und die Männer warfen ih-
nen tröstliche Worte zu, da wir die meisten von ihnen aus
Ringstave und Monkbury kannten, während die Frauen
das Schicksal ihrer Ehefrauen betrauerten. Aber Davids
Leichnam ließen sie in der Ketsch, der Junge hatte teuer be-
zahlt für seine nächtlichen Eskapaden.

»Ach, das war eine grausame, grausame Sache, auf ei-
nen so jungen Burschen zu schießen«, sagte Ratsey und
trat einen Schritt zurück, um den Effekt einer Flagge in Au-
genschein zu nehmen, die er auf den Schoner des Zolls ge-
meißelt hatte, »und auch den anderen armen Teufeln, die
sie geschnappt haben, wird es übel ergehen, sagt Advokat
Empson doch, dass drei von ihnen zum nächsten Ge-
richtstag gewiss hängen werden. Ich erinnere mich noch«,
fuhr er fort, »vor dreißig Jahren, als es zu einem Scharmüt-
zel zwischen der Royal Sophy und der Marnhull gekom-
men war, da hängten sie vier der Schmuggler, und mein al-
ter Vater holte sich dabei den Tod durch eine Erkältung,
weil er mit dabei sein wollte, wie die armen Kerle in Dor-
chester abgeliefert wurden, und dabei knietief im River
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Frome stand, um sie sehen zu können, denn die ganze Ge-
gend war dort, und es herrschte ein solches Gedränge,
dass es an Land keinen Platz gab. So, das reicht jetzt«, sag-
te er und wandte sich wieder dem Grabstein zu. »Am
Montag male ich die Backbordseiten schwarz und setze ei-
nen Tupfer Rot, um die Flagge herauszuheben, aber jetzt,
mein Sohn, da du mir mit der Laterne geholfen hast,
kommst du mit mir runter ins Why Not?. Ich muss ein
paar Worte mit Elzevir reden, dem es bitter nottut, mit gu-
ten Freunden zu plaudern, um ihn etwas aufzuheitern, und
da werden wir dann auch ein Glas Genever für dich auf-
treiben, damit die Herbstkälte dir nicht in die Knochen
kriecht.«

Ich war nur ein Knabe und empfand es als große Ehre,
ins Why Not? gebeten zu werden, denn hob mich eine sol-
che Einladung nicht auf einen Schlag in die Würde des
Mannesalters? Ach, traute Knabenzeit, wie begierig sind
wir als Jungen darauf, dich hinter uns zu lassen, und mit
wie viel Bedauern blicken wir dann auf dich zurück, bevor
der Wettlauf unseres Lebens auch nur halb vorüber ist!
Dennoch war meine Freude nicht ganz ungetrübt, denn al-
lein der Gedanke, was Tante Jane sagen würde, wenn sie
erfuhr, dass ich im Why Not? gewesen war, jagte mir
Angst ein. Davon abgesehen fürchtete ich mich vor dem
grimmigen alten Elzevir Block, der seit Davids Tod noch
tausend Mal grimmiger und trauriger geworden war.

Why Not? war nicht der wirkliche Name des Gasthau-
ses, eigentlich hieß es Mohune Arms. Den Mohunes hatte
früher einmal, ich erwähnte es bereits, das ganze Dorf ge-
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hört, aber irgendwann ging ihr Vermögen verloren, und
damit war der Niedergang von Moonfleet besiegelt. Die
Ruinen ihres Herrenhauses schimmerten grau am Hang
über dem Dorf, ihre Armenhäuser standen auf halbem
Weg die Straße herunter, um einen verlassenen und über-
wucherten Innenhof herum. Das Wappen und die Inschrift
der Mohunes prangten auf jedem Gebäude, von der Kir-
che bis zum Gasthaus, und alles, was dieses Zeichen trug,
trug mit ihm auch das Siegel des Verfalls. An dieser Stelle
muss ich etwas über dieses Familienwappen sagen, denn
wie ihr noch sehen werdet, sollte ich es mein ganzes Leben
lang tragen und werde seinen Abdruck auch mit ins Grab
nehmen. Das Wappen der Mohunes war ganz in Weiß
oder Silber gehalten und enthielt nichts außer einem gro-
ßen schwarzen »Y«. Ich nenne es ein »Y«, obwohl Reverend
Glennie mir einmal erklärt hat, dass es sich dabei gar nicht
um ein Ypsilon handelt, sondern um das, was die Heraldik
eine »Deichsel« nennt. Deichsel oder keine Deichsel, für je-
den normalen Menschen sah es aus wie ein schwarzes
Ypsilon, jeweils ein kräftiger Arm endete in den oberen
Ecken des Wappens, und der Fuß unten in der Mitte. Man
konnte das Zeichen auf den Mauern von Moonfleet Ma-
nor eingraviert sehen, auf den Stein- und Holzfriesen der
Kirche sowie auf einer ganzen Reihe von Häusern im Dorf,
und dann war es auch auf dem Schild abgebildet, das über
der Tür des Gasthauses hing. Jedermann im Umkreis von
Meilen kannte das »Y« der Mohunes, und seit ein früherer
Pächter das Gasthaus im Scherz Why Not? getauft hatte,
hing ihm dieser Name unveränderlich an.
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An manchem Winterabend, wenn die Männer im Why
Not? tranken, hatte ich draußen vor der Tür gestanden und
zugehört, wie sie Ducky-stones sangen oder Kegs bobbing
one, two, three oder eines der anderen Lieder, die Seeleute
hier in der Gegend zum Besten geben. Diese Lieder hatten
weder einen richtigen Anfang noch ein Ende, und auch
 alles, was dazwischen war, machte nur wenig Sinn. Einer
der Männer grölte die Strophe, dann fielen die anderen ein
und grölten feierlich den Refrain, aber kaum einmal wurde
ausgiebig gezecht dabei, denn Elzevir Block betrank sich
niemals und mochte auch nicht, dass seine Gäste sich be-
tranken. An solchen Sangesabenden erhitzte sich der
Schankraum, und die Fenster beschlugen von innen so hef-
tig, dass man nicht mehr hineinblicken konnte, aber es gab
auch andere Abende, wenn niemand zugegen war, und da
habe ich zwischen den roten Vorhängen hindurchgespäht
und zugesehen, wie Elzevir Block und Ratsey an dem auf-
gebockten Tisch vor dem Kamin saßen und Backgammon
spielten. Genau auf diesem aufgebockten Tisch sollte
Block später den Leichnam seines Sohn aufbahren, und es
gab Leute, die sagten, sie hätten abends durchs Fenster ge-
blickt und gesehen, wie der Vater versuchte, das klebrige
Blut aus dem blonden Haar seines Sohnes zu waschen,
und gehört, wie er stöhnte und auf den leblosen Körper
einredete, als könne der verstehen, was er sagte. Wie auch
immer, seit jenem Tag war wenig getrunken worden im
Gasthaus, denn Block wurde immer schweigsamer und
mürrischer. Er war nie jemand gewesen, der seine Kunden
umgarnt, jetzt aber warf er jedem, der eintrat, finstere Bli-
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cke zu, sodass die Männer das Gefühl bekamen, das Why
Not? sei ein verfluchter Ort, und lieber nach Ringstave ins
Three Choughs gingen, um zu trinken.

Mir rutschte das Herz in die Hose, als Ratsey den Rie-
gel anhob und mich in den Schankraum führte. Es war ein
niedriger Raum mit abgezogenen Dielen, und das einzige
Licht kam von einem Feuer aus Treibholz im Kamin, das
hell züngelnd loderte und blaue Salzflämmchen spie. An
beiden Enden des Raums standen Tische, und Holzstühle
reihten sich vor den Wänden auf, und an dem aufgebock-
ten Tisch vor dem Kamin saß Elzevir Block, schmauchte
eine langstielige Pfeife und starrte ins Feuer. Er war ein
Mann von fünfzig Jahren, mit dickem grauem Haar, einem
breiten, aber nicht unfreundlichen Gesicht von ebenmäßi-
gen Zügen, buschigen Brauen und der vornehmsten Stirn,
die ich je gesehen habe. Seine Statur war untersetzt, strahl-
te aber immer noch ungeheure Kraft aus, und wirklich gin-
gen in der ganzen Gegend Legenden über seine kaum
glaublichen Kräfte und sein Durchhaltevermögen um. Die
Blocks waren seit Jahren, vom Vater zum Sohn, Pächter
des Why Not? gewesen, aber Elzevirs Mutter stammte aus
den Niederlanden, daher hatte er seinen fremdartigen Na-
men und konnte Holländisch sprechen. Kaum jemand
wusste etwas über ihn, und die Leute fragten sich häufig,
wie er das Why Not? mit so wenig Kunden, wie zu ihm ka-
men, halten konnte. Aber irgendwie schien es ihm nie an
Geld zu fehlen, und wenn die Menschen gerne Geschich-
ten über seine Kraft erzählten, so redeten sie doch ebenso
über Witwen, denen geholfen wurde, und Kranke, die mit
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Geschenken bedacht wurden, und ließen durchblicken,
dass einiges davon von Elzevir Block stammte, mochte er
auch noch so grimmig und schweigsam sein.

Er wandte sich um und stand auf, als wir eintraten, und
vor lauter Angst hatte ich den Eindruck, dass sich sein Ge-
sicht verdüsterte, als er mich erblickte.

»Was will der Junge hier?«, fragte er Ratsey scharf.
»Er will genau das Gleiche wie ich, und zwar ein Glas

Ararat-Milch, damit ihm die Herbstkälte nicht in die Glie-
der kriecht«, antwortete der Küster und zog einen zweiten
Stuhl an den aufgebockten Tisch. 

»Kuhmilch tut Kindern wie ihm besser«, war Elzevirs
Antwort, und er nahm zwei schimmernde Kerzenleuchter
aus Messing vom Kaminsims, stellte sie auf den Tisch und
entzündete die Kerzen mit einem brennenden Scheit aus
dem Kamin. 

»John ist kein Kind mehr, er ist im selben Alter wie Da-
vid, und gerade hat er mitgeholfen, Davids Grabstein zu
vollenden. Der ist jetzt bis auf die Farbe auf den Schiffen
fertig, und mit Gottes Hilfe werden wir ihn Montagabend
auf dem Friedhof aufgestellt haben, wie es sich gehört, und
dann kann der arme Junge in Frieden ruhen, weil er wissen
wird, dass er Master Ratseys beste Handarbeit über sich
stehen hat und die Verse des Reverends, die bezeugen, wie
schmählich er zu Tode gekommen ist.«

Ich hatte den Eindruck, dass Elzevir ein wenig milder
wurde, als Ratsey von seinem Sohn sprach, und er sagte:
»Ja, David ruht in Frieden. Aber die, die ihn zu Tode ge-
bracht haben, die werden nicht in Frieden ruhen, wenn
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ihre Zeit gekommen ist. Und die mag schneller kommen,
als sie glauben«, fügte er hinzu, mehr zu sich selbst redend
als zu uns. Ich wusste, dass er von Mr. Maskew redete,
und erinnerte mich, dass der eine oder andere den Frie-
densrichter davor gewarnt hatte, in Elzevirs Nähe zu kom-
men, denn man könne nie wissen, wozu ein verzweifelter
Mensch fähig sei. Und dennoch waren die beiden sich seit-
her im Dorf über den Weg gelaufen, und dabei war nichts
Schlimmeres passiert, als dass Block ihm finstere Blicke zu-
geworfen hatte.

»Pah!«, unterbrach ihn der Küster, »es war die nieder-
trächtigste Tat, die je begangen worden ist, aber nimm
dich zusammen und brüte nicht darüber und denk auch
nicht darüber nach, wie du dich rächen könntest. Überlass
dies der Vorsehung, denn er, dessen Weisheit solche Din-
ge geschehen lässt, wird gewiss auch darauf sehen, dass sie
ihren rechten Lohn erhalten. Die Rache ist mein, spricht
der Herr, ich will vergelten.« Und damit nahm er seinen
Hut ab und hängte ihn an einen Haken. 

Block antwortete nicht, stellte aber drei Gläser auf den
Tisch und holte dann eine kleine runde, langhalsige Fla-
sche aus einem Schrank, aus der er sich und Ratsey ein
Glas voll eingoss. Danach füllte er das dritte zur Hälfte und
schob es mir über den Tisch zu, wobei er sagte: »Hier, für
dich, Bursche, wenn du denn möchtest. Wird dir nicht gut-
tun, aber vielleicht tut’s dir auch nicht schlecht.«

Ratsey erhob sein Glas, kaum dass es voll war. Er
schnüffelte an dem Schnaps und schmatzte. »O kostbare
Milch von Ararat!«, sagte er. »So süß und so stark wie der

18

faulkner_moonfleet_15-12-15_carroll/time_24-11-08.qxp  27.12.15  13:21  Seite 18



Alkohol, dem Noah seine Schande verdankte. Und jetzt
hol das Backgammon-Brett, John, und stell es für uns auf
den Tisch.« Und als sie mit ihrem Spiel begannen, nahm
ich einen heimlichen Schluck von dem Schnaps, aber da
ich an starken Alkohol nicht gewohnt war, verschluckte
ich mich, und er stieg mir sofort zu Kopf und brannte mir
in der Kehle. Keiner der Männer sagte etwas, und abgese-
hen vom ständigen Geklacker der Würfel und dem Scha-
ben, mit dem die Steine über das Brett wanderten, war es
vollkommen still. Ab und zu hielt einer der beiden Spieler
inne, um sich die Pfeife anzuzünden, und am Ende jedes
Spiels vermerkten sie das Ergebnis mit einem Stück Kreide
auf dem Tisch. So sah ich ihnen denn eine Stunde lang zu,
ich beherrschte das Spiel ja auch, und außerdem interes-
sierte ich mich für Elzevirs Backgammon-Brett, über das
ich schon einiges gehört hatte.

Es gehörte seit Generationen von Pächtern zum Inven-
tar des Why Not?, womöglich hatte es schon während des
Bürgerkriegs den Soldaten die Zeit vertrieben. Es war ganz
aus Eichenholz, schwarz und poliert, das Brett, der Wür-
felbecher, die Steine, aber rund um den Brettrand verlief
eine lateinische Inschrift auf hellerem Holz, die ich an je-
nem ersten Abend las, aber nicht verstand, bis Mr. Glen-
nie sie für mich übersetzte. Ich sollte später noch guten
Grund haben, mich an sie zu erinnern, also schreibe ich sie
hier auf Lateinisch für all diejenigen nieder, die diese Spra-
che beherrschen. Ita in vita ut in lusu alea pessima iactura
arte corrigenda est. Übersetzt heißt das, wie Mr. Glennie
erzähl te: Wie im Leben so auch im Glücksspiel, kann man
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mit Geschick auch aus dem schlechtesten Wurf noch etwas
machen.

Schließlich blickte Elzevir auf und sprach mich an, gar
nicht unfreundlich: »Junge, es ist Zeit für dich, nach Hau-
se zu gehen; es heißt, in den ersten Winternächten geht
Schwarzbart um, und es gibt Leute, die ihm von Angesicht
zu Angesicht gegenübergestanden sind zwischen diesem
Haus hier und deinem.« Ich verstand, dass er mich los sein
wollte, und wünschte daher beiden eine gute Nacht. Dann
machte ich mich auf den Heimweg und rannte den ganzen
Weg nach Hause, aber nicht etwa aus Furcht vor Schwarz-
bart, hatte Ratsey mir doch oft genug erzählt, dass keine
Gefahr bestand, ihm über den Weg zu laufen, es sei denn,
man überquerte nachts den Kirchhof. 

Schwarzbart war ein Mohune gewesen und im letzten
Jahrhundert gestorben. Er lag in der Gruft unter der Kirche
begraben, zusammen mit anderen aus seiner Familie, aber
er konnte dort keine Ruhe finden, sei es, wie einige mein-
ten, weil er beständig nach einem verlorenen Schatz such-
te, oder, wie andere sagten, aufgrund seiner grenzenlosen
Verworfenheit zu Lebzeiten. Falls Letzteres der wahre
Grund war, so musste er wirklich böse gewesen sein, denn
vor ihm wie nach ihm hat es Mohunes gegeben, die ver-
worfen genug waren, um wem auch immer Gesellschaft
zu leisten, sei es in ihrer Gruft oder anderswo. Die Leute
behaupteten, dass man Schwarzbart in dunklen Winter-
nächten sehen könne, mit einer altmodischen Laterne, wie
er auf dem Friedhof nach Schätzen grub, und diejenigen,
die schworen, davon Kenntnis zu haben, sagten, er sei ein
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Mann von übermenschlicher Größe, mit einem schwarzen
Vollbart, kupferfarbenem Gesicht und Augen von solcher
Boshaftigkeit, dass ein jeder, der auch nur einmal ihrem
Blick begegnete, noch im selben Jahr sterben musste. Es
sei, wie es sei, jedenfalls gab es nur wenige Leute in Moon-
fleet, die nicht lieber einen Umweg von zehn Meilen gin-
gen, als sich nach Einbruch der Dunkelheit in die Nähe des
Kirchhofs zu wagen, und einmal, als man eines Sommer-
morgens dort Cracky Jones fand, ein altersschwaches
Klappergestell, wie er tot im Gras lag, war die allgemeine
Überzeugung jene, er sei des Nachts Schwarzbart über den
Weg gelaufen.

Mr. Glennie, der über diese Dinge besser Bescheid wuss -
te als jeder andere, meinte, Schwarzbart sei niemand ande-
res gewesen als ein gewisser Colonel John Mohune, der
vor etwa hundert Jahren verstorben war. Er behauptete,
dass Colonel Mohune in den schrecklichen Kriegen gegen
König Karl I. der Gefolgschaftspflicht seines Hauses un-
treu geworden war und sich auf die Seite der Rebellen ge-
schlagen hatte. Als er dann durch einen Beschluss des Par-
laments zum Direktor von Carisbrooke Castle ernannt
wurde, wurde er zum Kerkermeister des Königs, hinter-
ging aber dessen Vertrauen. Denn der König trug immer-
zu einen großen Diamanten versteckt bei sich, den er einst
von seinem Bruder, dem König von Frankreich, erhalten
hatte, und Mohune bekam Wind von diesem Juwel und
versprach Seiner Majestät, sofern er es ihm überließe, beim
Ausbruch behilflich zu sein. Nachdem der niederträchtige
Mensch jedoch sein Pfand erhalten hatte, wurde er erneut
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zum Verräter, und zu der Stunde, die für die Flucht des Kö-
nigs festgesetzt wurde, tauchte er mit einem Trupp Solda-
ten auf, ertappte Seine Majestät dabei, wie sie durch ein
Fenster ausstieg, führte sie in ein noch tieferes Verlies hin-
ab und meldete dem Parlament, die Flucht des Königs sei
ausschließlich durch die Wachsamkeit des Colonel Mohu-
ne vereitelt worden. Aber wie wahr sprach doch Mr. Glen-
nie: Wir sollen die Gottlosen nicht beneiden noch den
Mann, der wandelt auf dem Weg der Sünde. Der Schatten
eines Verdachts fiel auf Colonel Mohune, er wurde seines
Postens enthoben und kehrte in seine Heimat nach Moon-
fleet zurück. Dort lebte er völlig zurückgezogen, von bei-
den Parteien im Staate verachtet, bis zu seinem Tode, un-
gefähr zur Zeit der glücklichen Wiedereinsetzung König
Karls II. Doch auch nach seinem Tode fand er keine Ruhe,
denn die Leute behaupteten, er habe den Schatz, den er be-
kommen hatte, um die Flucht des Königs zu ermöglichen,
irgendwo versteckt und nie gewagt, ihn wieder an sich 
zu nehmen. So hatte er das Geheimnis mit ins Grab ge-
nommen, das er nun gezwungen war zu verlassen, um den
Schatz zu bergen. Mr. Glennie verriet nie, ob er an diese
Sage glaubte oder nicht, er wies lediglich darauf hin, dass
die Heilige Schrift die Erscheinung guter wie böser Geister
erwähnt, dass der Kirchhof allerdings kaum der rechte Ort
für Colonel Mohune sei, um nach seinem Schatz zu su-
chen, denn wäre er dort vergraben, so hätte er schon zu
Lebzeiten hundert Gelegenheiten gehabt, ihn zu holen.
Wie auch immer, ich war zwar bei Tageslicht tapfer wie
ein Löwe und besuchte den Kirchhof auch häufig, denn
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von dort aus hatte man die beste Aussicht aufs Meer, aber
um nichts in der Welt hätte ich mich nachts dorthin ge-
wagt. Im Übrigen konnte ich die Schauergeschichte ge-
wissermaßen selbst bezeugen, denn als ich an dem Abend,
an dem meine Tante sich das Bein brach, nach Ringstave
gehen musste, um Dr. Hawkins zu holen, nahm ich den
Saumpfad, der den Kirchhof aus einer Meile Entfernung
überblickt, und sah dort, so wahr ich hier stehe, ein Licht,
das sich vor der Kirche hin und her bewegte, wo um zwei
Uhr nachts kein anständiger Mensch den Fuß hinsetzt.
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